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Préface

Le Chinois au quotidien est un ensemble multimédia
pour I"apprentissage du chinois parlé. Il a été congu pour
permettre aux apprenants, en une courte période de temps,
de maitriser des conversations de base et d’améliorer leur

aptitude a communiquer.

Le Chinois au quotidien comprend 900 phrases
couramment rencontrées dans la vie de tous les
jours, employant quelque 1 500 mots (composés
d’environ 700 sinogrammes) et une centaine de
structures grammaticales. Un vocabulaire thématique

complémentaire de 450 mots accompagne les lecons.

Outre le manuel, Le Chinois au quotidien comprend
des composants multimédia audio (CD/MP3 et DVD-
ROM), un site Web et des services éducatifs. I.’ensemble
présente ainsi a 1’apprenant une combinaison de
moyens didactiques qui lui permet de choisir et de
se constituer sa propre démarche d’apprentissage. Il
fait aussi pénétrer I’apprenant dans une communauté
chinoise virtuelle moderne au moyen de clips vidéo et

d’animations.



Lors de la réalisation des textes et des travaux
d’édition, nous avons regu une grande aide de la part
des départements gouvernementaux intéressés. Le
Conseiller d’Etat Chen Zhili a honoré 1’ensemble
en I'ornant d’une calligraphie du titre de 1’ouvrage.
Le bureau du Conseil international de la langue
chinoise a apporté un soutien financier et des
conseils pédagogiques. Plusieurs spécialistes chinois
et étrangers, y compris des experts et des étudiants
étrangers résidant en Chine, ont fourni des suggestions
intéressantes. A tous nous devons d’avoir pu mener a

bien la parution.

Nous remercions d’avance les usagers du Chinois
au quotidien de leurs commentaires et suggestions
qu’ils peuvent nous envoyer sur le site www.hanyu900.

com.

Les auteurs

Aotit 2006
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Introduction au pinyin

La langue chinoise s’écrit au moyen de caractéres
particuliers appelés sinogrammes. Les caracteres chinois sont
utilisés a la fois pour 1’écriture et la lecture.

Le pinyin est un ensemble de symboles phonétiques
adopté depuis plusieurs décennies pour transcrire les
caracteres chinois au moyen de 1’alphabet latin.

En chinois, une syllabe comprend généralement trois
parties : une initiale, une finale et un ton.

Par exemple, dans la syllabe ma # (maman), m est I'initiale,
a est la finale et «-», situé au dessus de a est le ton.

Le systeme phonétique chinois (systeme pinyin) est formé
d’un ensemble de lettres et de regles orthographiques adoptées
pour la langue chinoise commune appelée putonghua.

Les syllabes chinoises comprennent 21 initiales :

Phonéme Valeur
chinois phonétique

b entre b et p

p p aspiré

m m

f f

d entredett

t t aspiré

n n

| I

g entre get k

k k aspiré

h jota espagnole

j entre dj et tch

Exemple
francais

bas / pas
pipe

moi

foi

don / ton
tuer

neuf

lit

gofit / colit
cas
allemand « Bach »
djebel

Exemple
chinois

ba £ (papa)
p&o #I (courir)
méi 1% (ne pas)
féi K (voler)
d&i 15 (devoir)
tang ¥ (soupe)
ndn ¥k (difficile)
lei 2 (fatigué)
gdo 7= (haut)
kai FF (ouvrir)
héi 2 (noir)

ji %% (poulet)



